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PREFET DE U'ISERE

Agence régionale de santé
de Rhane-Alpes

Délégation Départementale
de ['lséra

YU

Draa o9 s A%
ARRETE N° {01298~ 0018
portant

déclaration d'utilité publigue -

e des fravaux de dérivation das eaux

o de finstauration des périmaires de protection
autorisation d'utiliser de 'eau en vue de la conscmmation humaine pour fa production, la
distribution par un réseau public;

concernant
Commune de Passins

Captages Bois-Haut - Fays

Le Préfet de ['lsére
Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de 'Ordre National du iferite

le Code de la Santé publique et notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10 et R.1321-1 &
R.1321-63 ;

Vi le Code de 'Envirannement et notamment les articles £.211-1, L. 214-1 A L. 214-8, L.214-8, L,
215-13 et R.214-1 4 R.214-60 ;

vu larrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d'autarisation
d'utilisation d'eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articies R. 1321-8 a
R. 1321-12 et R, 1321-42 du code de la santé publique :

VU la_délibération du Conseil municipal de la commune de Passins en date du 1° septembre
2009 ;

vu le rapport de 'hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, relatif a linstauration des
périmétres de protection en date du 25 avril 1996 ;

Commune de Passins 118

Captages Bois Haut - Fays

ARS Délegation Départementale de l'isére 17-19 rue Cdt 'Herminier 38032 GRENOBLE CEDEX



VU les résultats de 'enguéte publique qui s’est déroulée du 23 janvier ay 10 février 2012 ;
vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 14 mars 2012 ;

vu I'avis favorable émis par le consell départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologiques de Iisére en date du 20 septembre 2012 ;

CONSIDERANT

Que les hesoins en eau destinée a la consommation humaine de la commune de Passins
enoncés a 'appui du dossier sont justifiés ;

Quil y a lieu de metire en conformite avec [a législation les installations de production et de
distribution des eaux destinées a ia consommation humaine de la commune de Passins

SUR proposition de Monsieur le Birecteur Général de FAgence Régionale de Santé,

ARRETE

CHAPRITRE 1 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE ET PRELEVEMENT DE L'EAU J

ARTICLE 1 : Déclaration d’utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune de Passins :

Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaing &
partir des captages Bois-Haut - Fays sis sur ladite commune de Passins ;

La création des périmétres de protection immediate, rapprochée autour des ouvrages de captage et
l'institution des servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de la qualité de l'eau ;

La cessibilité et P'acquisition des ferrains nécessaires & linstauration du périmétre de protection
immeédiate du captage ; la commune de Passins est autorisee a acquérir en pleine propriété soit a
'amiable, soit par voie d'expropriation dans un délai de § ans a compter de la signature du présent
arrété, ces dits terrains.

ARTICLE 2 : Autorisation de prétévement d’eau destinée 4 la consommation humaine

La commune de Passins est autorisée & prélever et & dériver une partie des eaux soulerraines au
niveau du captage des captages Bois-Haut - Fays dans les conditions fixées par le présent arrété.
ARTICLE 3 : Caractéristiques, localisation et aménagement du captage

L'ensemble des ouvrages de captage est situé sur la commune de Passins, sur les parcelles
cadastrées n°® 479, 481 et 523 section B:

Les captages dit de Bois Haut sont au nombre de 3 et ceux de Fays 4, Les captages de Bois Haut et
de Fays constifuent un méme ensemble de 7 ouvrages gravitaires, constitués de drains ou galeries,
qui sollicite l'aquifere de la molasse miocene.

ARTICLE 4 : Conditions de prélévement

Les déhits maximum d’exploitation autorisés sont .
- débit de prélévement instantané maximum : 3,9 m®/h
- débit de prélévement journalier maximum : 92 m%j
- volume annue! maximum : 33580 m°
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L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant & ces mesures et les tenir 4 fa
disposition de l'autorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent &tre communiqués annuellement au service de fa police de I'eau
du département.

ARTICLE 5 : Indemnisations et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propridtaires des terrains ou aux Qccupants concernés par
la déclaration d'utilité publique des captages Bois-Haut - Fays sont fixées selon les régies applicables
en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publique. Les indemnités dues sont a la charge de la
commune de Passins,

ARTICLE 6 : Périmétres de protection du captage (plans joints en annexe)

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée sont établis autour des installations de captage.
Ces périmetres s'étendent conformément aux indications des plans joints au présent arréte.

ARTICLE 6.1 : Dispositions communes aux périmétres de protection immédiate, rapprochée et
éloignée

. Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d'un
terrain, d'une installation, d'une activité, d’un ouvrage ou d'une occupation du sol réglementé qui
voudrait y apporter une modification, devra faire connaitre son intention a la Délégation
Departementale de I'Agence Régionale de Santé en précisant ies caractéristiques de son projet et
notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de P'eau
ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risgues précités. I} aura a fournir tous les
renseignements susceptibles de lui étre demandés, en particulier Favis d'un hydrogéologue agréé
au frais du pétitionnatre.

li. Toutes mesures devront 8tre prises pour que la commune de Passins et la Dalégation
Départementale de 'Agence Régicnale de Santé soient avisées sans retard de tout accident
entrainant le déversement de substances liquides ou solubles & lintérieur des périmetres de
protection, y compris sur les portions de voies da communication traversant ou jouxtant les
périmétres de protection.

il. La création de tout nouveau captage destiné & l'alimentation en eau potable devra faire I'objst
d'une nouvelle autorisation au titre des Codes de PEnvironnement et de la Santé Publigue et d’une
nouvelle déclaration d'utilité publique.

ARTICLE 6.2 ; Périmétre de protection immédiate (PPI) :

Le périmétre de protection immédiate est constitué des parcelles cadastrées suivantes de la
commune de Passins et a pour superficie approximative 47000 m®;

Parcelles concernées particllement 479, 480, 481, 519, 522, 523 et 524 section B

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection immeédiate suivant les
prescriptions mentionnées en annexe | du présent arrété. La mise 4 jour des arrétés préfectoratix des
instaliations, activités et autres ouvrages soumis & autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmetres de protection définies dans le présent arrété.

Les terrains du périmetre de protection immédiate doivent étre et demeurer la propriété de la
commune de Passins,
ARTICLE 6.3 : Périmeétre de protection rapprochée (PPR) :

Le périmélre de protection rapprochée est constitué des parcelles cadastrées suivantes de la
commune de Passins et a pour superficie approximative 221000 m?:

Parcelles section B, 477, 478, 525, 526 en totalité et 476, 479, 480, 522, 523, 524
particliement

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant ies
prescriptions mentionnées en annexe Il du présent arrété. La mise & jour des arrétés préfectoraux des
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installations, activités et autres ouvrages soumis a autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arréte.

CHAPITRE 2 : TRAITEMENT, BDISTRIBUTION DE L'EAU ET AUTORISATION —J

ARTICLE 7 : Modalités de la distribution

lLa commune de Passins est autorisée & utiliser Feau destinée & la consommation humaine des
captages Bois-Haut - Fays pour la distribuer au public, dans le respect des modalités suivantes :
- le réseau de distribution et les réservoirs doivent &tre congus et entretenus suivant les
dispositions de Ia réglementation en vigueur,
- les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et
ses textes d'application,
- le captage et te périmétre de protection immadiate sont aménagés conformément au présent

arréte.

ARTICLE 8 : Protection des ouvrages de distribution

Les ouvrages de distribution {réservoirs, baches et stations de refoulement, stc) sont congus, réalisés
et entretenus de maniére a empécher lintroduction ou Faccumulation de micro-organismes, de
parasites ou de substances susceptibles d'étre & Vorigine d’une dégradation de la qualité de I'sau.

ARTICLE & : Traitement de l'eau

Compte tenu de la qualité des eaux brutes prélevées, définie par les analyses et studes figurant au
dossier d'enquéte, le traitement de potabilisation de ces eaux comporte un systeme de désinfection
par rayonnements ulfra-viclets.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés devra faire l'objet d’une
demande d'autorisation préalable auprés de la Délégation Départementale de FAgence Régionale de
Sante.

ARTICLE 10 : Surveillance de ia qualité de 'eau

La commune de Passins veille au bon fonctionnement das systemes de production, de fraitement et
de distribution ef organise la surveillance de la qualité de I'eau distribuée.

En cas de difficultés particuligres ou de dépassements des exigences de quaiité, la commune de
Passins prévient la Délégation Départementale de Agence Régionale de Santé dés quelie en a
connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent &tre prescrites aux frais de
i'exploitant.

Tout dépassement des normes de qualité devra faire Fobjet d'une enquéte pour en rechercher
Forigine. En cas de persistance de ces dépassements, 'autorisation pourra &tre retirée.

- ARTICLE 11 : Contrdle sanitaire de la qualité de Peau

La qualité de l'eau est controlée sefon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévements sont & la charge de la collectivité selon les tarifs et modalités
fixés par la réglementation en vigueur.

CHAPITRE 3 : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 12 : Respect de I'application du présent arrété
Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d'utilité publique et d’autorisation veille au respect de
Fapplication de cet arrété y compris des serviludes dans les périmatres de protection.
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Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de I'eau destinée & la
consommation humaine de la commune de Passins devra étre déclaré au préfet, accompagné d'un
dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTIGLE 13 : Délai ef durée de validité

Les installations, activités, dépdts, ocuvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux et
aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de
2 ans, sauf mention particulidre précisée aux articles concernés,

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe 2
l'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 14 : Notifications et publicité de Parrété

le présent arrété est fransmis au demandeur en vue de la mise en csuvre des dispositions de cet
arrété et de sa nofification sans délal aux propriétaires ou ayants droit des parcelles concernées par
les périmétres de protection.

Le présent arrété est transmis a ta commune de Passins en vue de son affichage en mairie pendant
une durée de deux mois, Une mention de cet affichage sera insérée dans deux journaux locaux. Les
servifudes afférentes aux périmétres de protection saront annexées, e cas échéant, au Plan Local
d’Urbanisme de la commune précédemment citée et le droit de préemption urbain pourra étre institué,
si besoin, méme en ('absence de plan local d’'urbanisme. Cette mise a jour doit &tre effective dans un
délai maximum de trois mois aprés la date de signature de Monsieur le Préfet.

Le procés verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire de
la commune de Passins.

Le maitre d'ouvrage transmet a la Délégation Départementale de Agence Régionale de Santé dans
un défai de six mois aprés la date de la signature de Monsieur le Préfet, une note sur
laccomplissement des formalités concernant la notification aux propriétaires des parcelles concernées
par le périmétre de protection rapprochée.

Toute collectivité publique propriétaire de terrains situés dans le périmétre de protection rapprochée
devra informer un éventuel preneur des modes d'utilisation du sof qu'elie entend Iui prescrire afin de
préserver ia qualité de la ressource en eau.

Les formalites ci-dessus énumérées seront effectuées dans les formes prescrites par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 15 ; Sanctions applicables en cas de non-respect de 1a protection des ouvrages

En application de Particle L.1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique est puni d'un an d'emprisonnement et de
15 000 € damende.

En application de I'arlicle L.1324-4 du Code de la santé publique, le fait de dégrader des ouvrages
publics destinés & recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation, de laisser infroduire des matieres
susceptibles de nuire & la salubrité, dans l'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des
conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant & alimentation publigue est puni de trois ans
d'empriscnnement et de 45 000 € d'amende.

ARTICLE 16 : Droits de recours

e présent arréte peut faire I'objet, dans un délai de deux maois a compter de sa notification, d'un
recours contentisux auprés du Tribunal Administratif de Grenoble (2 place de Verdun, Boite Postale
1135, 38022 Grenoble Cedex).
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ARTIGLE 17 : Mesures exécutoires

Le Préfet de I'lsére,

Le Maire de la commune de Passins,

Le Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé,

Le Directeur Départemental des Territoires,

Le Directeur Régional de fEnvirennement, de I'Aménagement et du Logement,

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recuell des actes administratifs de la préfecture de Plsére, et dont une ampliation sera tenue & ia
disposition du public dans chague mairig intéressés.

Grenoble, le § § 0(T, 7017
Lo Préfet,
Bour je z%féfefﬁ par delégation

le Secrétaire Général

SR

Erédéric PERISSAT

~ Liste des annexes :
s  Annexe | : servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate
o Annexe |I : servitudes instituées dans le périmstre de protection rapprochée

o Annexe lil : Plan parcellaire déelimitant te périmétre de protection immédiate et rapprochée et
plan topographique défimitant le périmétre de protection rapprochée - 2 pages

Pour information ;
e Annexe IV : arrété 12/09/2006 relatif aux phytosanitaires
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Annexe [ - PRESCRIPTIONS
PERIMETRE DE PROTEGTION IMMEDIATE

1. Afin d’efnpécher efficacement 'accés du périmeétre de protection immédiate a des tiers, ce
périmétre est maintenu clos et maiérialisé par une cléture infranchissable par 'homme et les
animaux d'une hauteur minimale de 2 m, munie d'un portail de méme hauteur fermant a clef.

2. A lintérieur de ce périmetre, sont strictement interdits toutes activités, instaliations et dépéts, a
Fexception des activités d'exploitation et de contrale du point d'eau.

3. Les terrains compris dans le périmetre davront étre soigneusement entretenus ainsi que toutes les
installations qui devront, en outre, &tre contrblées périodiquement.

4. la végstation présente sur le sité doit étre entretenue régulidrement (taille manuelle ou
meécanique) ; Femploi de produits phytosanitaires est interdit. La végeétation une fois coupée doit
étre extraite de Penceinte du périmétre de protection immeédiate.

5. Les travaux suivants devront étre réalisés -
Sur le terrain :
- Déforestation sans sollicitation des racines et débraussaillage,
- Comblement des trous par apport de terre argileuse et &galisation de cette surface,
- Enherbement de la surface remodeiéa.
- Mise en place d'un merlon de terre argileuse & 'amont du périmetre sur foute Ia longueur
avec une hauteur de 80 cm environ.

Sur tous les ouvrages :

- Nettoyage des drains et galeries avec élimination des racines,

- Mise en place de grillages a insectes sur les cheminées d'agration,

- Verification et amélioration de 'étanchéitg,

- Des tests d'étanchéité devront étre réalisés sur les conduites de jonction des ouvrages
afin de s'assurer de leur étancheifé dans un délai de deux ans.

Captaqe Fays 1:

- Rétablir devant la porte du captage une pente significative permettant F'évacuation des
eaux pluviales,

- Amenager une aération a deux orifices, entrée basse et sortie haute avec grillage a
insectes,

- Rejointer ie muret & l'entrée du captage,

- Assurer I'étancheité de fa porte d'acces,

Captadge Fays 2 :

- Nettoyer completement I'intérieur de l'ouvrage et améliorer le transit de Feau en sortie
pour eviter une stagnation préjudiciable de 'eau.

Captage Fays 2 et 3 :

- Assainir la zone aval marécageuse avec un drain de {ype agricole, posé dans une
tranchée & faible profondeur (environ 50 cm), remblayée successivement par un it de
graviers de riviere sur lequel sera déroulé un géotextile type BIDIM puis une couche de
terre végétale argileuse compactée.
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Annexe Il - PRESCRIPTIONS
PERIMETRE DE PROTEGTION RAPPROGHEE

A l'intérieur du périmétre de protection rapprochée sont inferdits :
1. Toute nouvelle construction, superficielle ou souterraine,

Peuvent néanmoins étre autorisés, sous réserve que le maitre d’'ouvrage prenne des dispositions
appropriées aux risques y compris ceux crées par les travaux :

les batiments strictement liés & l'exploitation du réseau d'eau,
les équipements et travaux liés au transport d’énergie électrigue et aux télécommunications,
la reconstruction a ldentique en cas de sinistre sans changement de destination,

@

<

2. lLes rejets d'eaux usées d'origine domestique, industrielle ou agricole,

3. La pose de canalisations de transport d'eaux usées ot de tout produit susceplible d'altérer la
qualité des eaux, hormis les travaux de raccordement prévus au paragraphe "2".

4. les stockages, méme temporaires, de tous produits stisceptibles de polluer les eaux : prodults
chimiques (fuel...), fermentescibles (fumier, flisier...).

Les dépdts de déchets de tous types (organiques, chimiques, radioactifs...), y compris les
déchets inertes.

!.u‘!

6. La création d'aires de camping.

7. Les affovillements, les exhaussements et les exiractions de matériaux du sol et du sous-sol,
ainsi que le renouvellement ou l'extension de carrigres.

La réalisation ponctuelle de remblais est autorisée sous réserve de Femploi de matériaux d'origine
naturelie strictement inertes et apres déclaration auprés de la mairie.

8. Limplantation d’éolienne.
9. Lacréation de nouvelles voies de communication routiéres et ferroviaires.
La créaticn de parkings,

10. Les compétitions et passages d'engins & moteur tout terrain de loisirs sur {es voies non
revétues,

11. Tout nouveau point de prélévement d'eau d'origine superficielle ou souterraine a Fexception de
ceux au hénéfice de la collectivité bénéficiaire de Pautorisation et aprés autorisation
préfactorale,

Les prélévements existants devront étre mis en conformité avec fa réglementation en vigueur et
ameénages de fagon a éviter tout risque de contamination des eaux souterraines.

12. La création de cimetiére,
13. La création de plan d’eau, mare, étang ou refenue.
4. Le pacage.

15. L'abreuvement du bétail directement & un point d'eau naturel, les abreuvoirs, les aires
d'affouragement destinées au bétail et foute zone de concentration du bétail favorisant fe
lessivage des déjections.
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16. L'épandage de lisiers, purins, boues de stations d'épuration, produits phytosanitaires
herbicides et de traitement du bais.

17. Les préparations, ringages, vidanges de produfts phytosanitaires et de tout produit polluant,
ainsi que I'abandon des emballages.

18. La création de chemins d'exploitation forestidre et de chargeoirs & bois, le déboisement “a
hlanc”,

19. La suppression de I'état hoisé {defrichage, dessouchage).

Les zones boisées présentes deviont étre classées en espaces boisés a conserver dans les
documents d'urbanisme en vigueur au titre de Particle L.130-1 du code de l'urbanisme,

20. Le retournement des prairies naturelles.
21. La création de dispositif d'irrigation.

Et tout fait susceptible de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de l'eau.

A T'intérieur du périmatre de protection rapprochée sont yéglementés ;

22. L'expioitation forestiére : en compiément des interdictions prevues au paragraphe 18,
Fexploitation des bois devra se faire aprés avis et sous controle de la commune de Passins. A
ce fitre il ki sera fourni, préalablement aux activites d'expioitation, un plan d'intervention qui
prendra en compte les impératifs de profection de la ressource en eau : prévention des risques
d'érosion, fimitation de la durée de la coupe, choix du lieu de stationnement des engins et des
stockages de carburant en dehors du périmatre.

VU pour étre annexé & Farrété n® 29 12 284, - C’Gfg
Grenoble, fe '{ {1 L7, 017

- L& Brefet
7 Pour i brerd], par délégation
: le Secré.t‘aéfre Général

;

-

e,

d

Frédéric PERISSAT
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ecrets, arréteés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L AGRICULTURE ET DE LA PECHE

Arrété du 12 septembre 2006 refatif 2 la mise sur le marché
et 3 l'vtilisation des produits visés 3 Farticle L. 253-1 du code rural

NOR ; AGRGDGG1345A

Le ministre de Iz santé et des solidarités, le ministre de Vagriculture et de la péche et la minisire de

Péeologie et du développement durable,

Vu le code rural, et notamment les articles L. 251-8, L.253-1 4 1. 253-17 et R, 253-1 a4 R. 253-84

Vu le code de Penvironnement ;

Yu le code de la santé publique ;

Vu le déeret v 96-540 du 12 juin 1996 relatif 3 I’épandage des effluents d’exploitations agricoles ;

Vu le décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de traifement des déchels ;

Yu Parrété du 6 septembre 1994 portant application du décret n° 94-359 du 5 mai 1994 relatif an conrdle
des produits phytopharmaceutiques, modifié en particulier par Varrélé do 28 février 2005 :

Vo Parrété du 5 mars 2004 relatif 4 utilisation par voie aérienne de produits mentionnés & Darticle L. 253-1
dn code rural ;

Vi Uarrété du 6 octobre 2004 relatif aux conditions d’autorisation et d utilisation de la mention « emploi
autorisé dans les jardins » pour les produits phytopharmacentiques ;

Vu les avis de la commission des produits antiparasitaires 2 usage agricole et des prodnits assimilés en date
du 17 juin et du 23 septembre 2005 ;

Vi Pavis de 1a commission d’étude de Ja toxicité des produits antiparasitaires et des produits assimilés, des
matiéres fertilisantes et des supports de culture en date du 15 Juin 2005 ;

Vu l'avis du Conseil supérieur d’hygiéne publique de France en date du 7 Juin 2005 ;

Vu Pavis de la mission interministériclle de I'ean en date du 8 juillet 2005,

Arvdtent ;
Art. 1%, - Aux fins du présent arrdté, on entend par :

« Produits » : ceux visés A Varticle L. 253-1 du code rural.

« Bouillie phytosanitaire » : le mélange, généralement dans U'eau, d’un ou plusieurs produits destinds & &tre
applignés par pnlvérisation.

«FPond de cove»: la bouillie phytosanitaire restant dans I'apparcil de pulvérisation aprés épandage et
désamorgage du pulvérisateur, qui, poor des raisons techniques lides & la conception de Pappareil de
pulvérisation, n’est pas pulvérisable.

« Bffluents phytosanitaires » : les fonds de cuve, les bouillies phytosanitaires non ntilisables, les eany de
nettoyage du matériel de pulvérisation (dont le ringage intérienr ou extériewr), ainsi que les effluents Hiquides on
solides ayant £té en contact avec des produits ou issus du traitement de ces fonds de cuve, bouillies, eaux ou
effluents.

«Zone non Iraitée » : zone caractérisée par sa largeur en bordure d'un point d’ean, correspondant pour les
cours d’eau, en dehors des périndes de crues, A la limite de leur lit mineur, définie pour un usage d'un produit
utilis¢ dans les conditions prévues par sa décision d’autorisation de mise sur le marché et ne ponvant recevoir
aucune application directe. par pulvérisation ou poudrage, de ce produit.

On considére que I"application d’un produit sur une surface est directe dés lors que le matériel d’application
le projette directement sur cette surface ou que le preduit y retombe du scul fait de son poids.

«Points d'eau» : cours d’ean, plans d’eau, fosses et points d’eau permanents ou intermittents figurant en
points, traits continus ou discontinus sur les cartes an 1725 000 de Flnstitut géographique national.

La liste de points d'cau A prendre en compte pour I'application du présent arrété peut &tre définie par arrété
préfectoral pour tenir compte de caractéristiques locales particulidres, Cot arrété doit étre motive,
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111. - Sous la responsabilité de Putilisateur, {a réutilisation du fond de cuve résultant d’une premiére
application de produit(s) est autorisés pour Vapplication d’autre(s) produit(s) sous réserve du respect des deux
condilions suivantes :

— la concentration en substance(s) active(s) dans e fond de cuve 4 €t€ divisée par an moins 100 par rapport
a celle de la bouillie phytosanitaire utifisée lors de Ia premigre application ;

— alt Moins un ringage et un épandage ont été effectuds dans les conditions précisées av point [ du présent
article.

Art. 7. - Le rincage externe du matériel de pulvérisation est autorisé sous réserve du respect des deux
conditions snivantes :
— 4 1ooins upn ringage interne de la cuve du pulvérisatenr et un épandage ont &€ effectuds dans les
conditions précisées au poiat I de TCariicle 6;
— le ringage externe est effectué dans les conditions prévues A l'annexe 1 du présent arrété,

Art. B. = Sans préjudice des dispositions des décrets du (2 juin 1996 et du 30 mai 2005 susvisés,
Pépandage ou la vidange des effluents phytosanitaires est autorisé dans les conditions définies ci-apres, dés lors
qu’ils ont &6 soumis & un traitement par procédé physique, chimigue on biologique, dont Vefficacité a &té
fecomue par un tiers expert. Ce procédd répond aux critéres fixés a I'annexe 2 du présent arrété et est ufilisé
conformément aux dispositions prévues par cefte annexe.

Les effluents épandables on vidangeables issus de ces traiternents penveni se présenter sous forme lignide ou
solide mais ne peuvent &wre ni des supports filtrants, tels que les charbons actifs, les membranes of les filtres, ni
des concentrés liquides ou solides issus des procédés de séparation physigue,

L’épandage ou Ja vidange dc ces effluents phytosanitaires ne peut s’effectuer que dans les conditions prévues
a 'annexe 1 du présent arréts,

La liste des waiternents remplissant les conditions définies 3 I’annexe 2 du présent arrété et les notices
techniques requises pour la mise en euvre deo chaque procédé de traitement seront publides av Bulletin officiel
du ministére chargé de Pécologie.

L’inscription d’un procédé de traitement sur cette liste vant autorisation au twe de i"article L 255-2,
alinéa 3¢ du code rural pour I'épandage des effluents solides résultunt de ce traitement, épandables dans les
conditions visdes ci-dessns el, le cas échéant, dans les conditions fixées par les notices techniques.

Art. 9. - Lors de la mise en ceuvre d’un procédé de traitement des effluents phytosanitaires ou d'un
stockage temporaire de ces effluents en vue de leur traitement, les €léments suivants dojvent &tre consignés sur
un registre

— pour chaque effluent phytosanitaire ou mélangs d’effluents introduit dans un systéroe de traitement ou

dans une instalation de stockage : nature de 1'effluent, dilution éventuelle, quantité introduite, date de
Uintroduction ainsi que pour chiaque produit introduit: nom commercial complet du produit ou son
numéro d’avtorisation de mise sur le marché et, en cas d’utilisation en commun d'une instajlation de
stockage ou de traitement d’effluents, nom de 'apporiear de effluent ;

= suivi du procédé de traitement ou de I’instaliation de stockage : nature, date et éventuellement durde des

opdrations de stockage, de traitement ou d’entretien ;

— €pandage ou vidange des effluents phytosanitaires issus du faitement : quantité épandue, date de

Iépandage. surface concernée, identification de la parcelle réeeptrice ou de Pllot cultural.
Art. 10. - Les eftluents phytosanitaires et les déchets générés par I'utilisation des produits, auires que cenx

tespectant les conditions fixdes aux articles 6. 7 et & du présent air&té, doivent étre €liminés conformdément i la
réglementation en vigueur, en particulier les titres T ef IV du livie V du code de I’envirpunement.

TIIRE 10T

DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX ZONES
NON TRAITEES AU VOISINAGE DES POINTS D’EAU

Art. 11. - Aprés avis de la commission d’étude de la toxicité des produits phytopharmaceutiques, des
matieres fertilisantes et des supports de culture, une largenr on éventuellement des lavgeurs de zone non traitée
peuvent €tre atiribudes aux produits selon leurs usages. Ces largeurs ne peuvent &mre prises que parmi les
valeurs suivantes : 5 mages, 20 metres, 50 métres ou, le cas échéant, une largeur supérieure ou égale &
100 métres.

Les largeurs de zone non traitées, déja attribuées & des produits dans le cadre de article L. 253-1 du code
rural, sont modifiées conmme suit

— largeur de zone non traitée supérieure ou égale & | mdtre et inférieure oy Ggale 4 10 métres : 5 métres ;

— largeur de zone non traitde supérieure & 10 métres et inférieure ou gale & 30 métres: 20 meitres

~ largeur de zone non traitée supérieure & 30 matres et inféricare & 100 matres @ 50 méires.

Art, 12, = I — L'utilisation des produits en pulvérisation ou poudrage au voisinage des points d’eau doit
&tre réalisée en respectant In zone non fraitée figwrant sur son étiquetage.
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ANNEXE 2

DISPOSITIONS RELATIVES AUX PROCEDLS DE TRAITEMENT
DES EFFLUENTS PHYTOSANITAIRES VISES A L'ARTICIE 8

Les effluents phyfosanitaires peuvent €tre épandus ou vidangds, dans les conditions fixées & Particle 8 et A
Pamnexe 1 du présent arété, dss jors qu’ils oni €té soumis A un raitement par procédé physique, chimigue ou
biclogique conforme aux dispositions définies ci-dessous.

La liste des traitements remplissant ces conditions et celles, précisées duns des notices techuiques, requises
pour la mise en ceuvre de chaque procédé de traiterment, sera publiée ainsi que ces notices au Bullerin officiel
du ministére chargé de I'écologie,

A. — Dispositions relatives & la mise el @uvre des procédés
de traitement des efffuents Phytosanitaires

L. Dispositions particulidres relatives aux imstallations de stockage des cfffnents phytosanitaires et de
stockage des déchets de trajfemont -

L’tostallation de stockage des efflnents phytosanitaires avant traitement et des déchets issus du traitement ne
doit pas élre surmontée de locaux a usage d’habitation ot occupés par des tiers, Elle doit éwe bmplantée & une
distance d’au moins 10 mdtres des Lmites de propriété des tiers pour le stockage 4 i'air libte ou sous auvent,
ou 5 mitres des limiteg de propridté des tiers pour les stockages en local fermé. Elle doit étre réalisée 4 an
moins 50 matres des points de captage d'ean et des sources, des cours d'ean et dy réseau de collecte des eaux
ploviales sauf s°if existe un bac de rétention des éventuels débordements ou fuites de capacité an moing égale a
celle de Pinstallation de stockage. Elle doit &ire congue de fagon & prévenir les risques de pollution, notamment
Etre coustruite dans un matérian de nature a prévenir les risques d'infiltration dans le sol et étre munie de
dispositifs de prévention des fujtes.

Sa capacité doit &tre suffisante pour permettie le stockage des effluenis avant traitement el des déchets apres
iraitement,

2. Conditions d’élimination des déchets :

Les déchets issus d’un procédé de iraitement d’effluents phytosanitaires, s’ils ne sout pas épandables, en
particulier §’if s’agit de supports filtrants, tels que les charbons actifs, de membranes et de fitres, on de
concentrés lguides on solides issus des procédds de séparation physique, doivent étre €liminés par un cenire
agréé d’dlimination.

Quand un dispositif de traitement des effluents est mis en wuvre bar un prestataire, ce dernier ost invitd 2
signer un contrat de suivi du dispositif de traitement avec son client pour en assurer le maintien en bon éiat de
marche. Il est en particulier invitd a prendre en charse la collecte ef Pacheminement vers une station
d’élimination des déchets dangereux issus du traitement des efflyents phytosanitaires.

B. ~ Procédure générale pour Uinscription d’un procédé dans la liste publiée an Bulletin officiel
du ministere chargé de 1 *deologie

Les opérateurs qui sollicitent Pinscription d'un procédsé de traitement d’effluents phytosanitaires dans la liste
des procédés visée a 'article 8 doivent déposer un dossier de demande auprés du ministére de 1'6cologie et du
développement durable, sous-direction des produits et des déchets, burean des substances et des préparations
chimiques, 20. avenue de Ségur, 75302 Paris 07 SP.

Ce dossier doit &tre remis en trois exemplaires sous format papier et électronique et doit éire composs des
piéces suivantes :

— un courrier de demande d’inscription d’un procédé de traitement d’effluents phytosanitaires dans la liste
visée A Particle 8 ;
une description détaillée du procéds et des matériels mis en ceuvre pour Papplication du procédé (fiche de
procédure de fonctionnement de Pappareil) ;
une fiche de revendication des usages do procédéd en question ;
des comptes rendus d’expérimentations pour chaque usage {ou groupe d’usage) ou systéme de cultures
revendiqug,

|

|

La sous-direction des produits ot des déchets du ministire de Pécologie e dn développentent durable
(direction de la prévention des pollutions et des risques, DPPR) réceptionne le dossier et assure sa recevabilité
administrative. Elle confie ensuite, dans les meilleurs délais, pour expertise un exemplaire du dossier 4 un
expert Hers,

C. ~ Critéres d’évaluation des procédés de traitements
des effluents phytosanitaires

Pour chagne effluent représentatif  des systémes de culivre revendiqués, les résultats d'ag moins
3 expérimentations sur des effluents frais non congelés sont & fonrnir,
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B. — Procédure d'inscription au Bulletin officie] du ministére de Uagriculture et de la péche
des moyens perinetiant de diminuer le risque pour les milieux aquatiques

Tout opérateur qui souhaite Uinscription d'un moyen permetiant de diminuer le risque pour les milieux
aquatiques doit en faire la demande auprés du ministére de Pagricuiture et de la péche, direction générale de
I’alimentation, sous-direction de la qualité et de la protection des végétaux, bureau de la biovigilance, des
méthodes de lutte et de Iexpérimeniation, 251, rue de Vaugirard, 75732 Paris Cedex 135.

Ce dossier doit &tre remis en deux exemplaites. dont au moins un original, scus format papier et électronique
(bbmle.sdapv.dgal @agriculture.gouv.ir) et doit &ére composé des pigces suivantes

— une demande d’inscription du moyen considéré dans la liste visée au point A-2 ci-dessus (formulaire

CERFA diiment complété) ;

- une description détailiée du moyen & mettre en ceuvre of de ses éveninelles limites d'utilisation ;

— des comptes rendus d’études démontrant I’intérét du moyen pour diminuer le risque pour les milieux

aquatiques d’un facteur au moins égal & frois.

La sous-direction de la qualité et de la protection des végétaux réceptionne le dossier ef assure sa
recevabilité administrative. Elle confie ensnite, dans les meilleurs délais, pour expertise un exemplaire du
dossier an Centre national du machinisme agricole, du génie rural. des caux et des forgts (CEMAGREF).

La décision d’inscription dn moyen considéré dans la liste visée au point A-2 est prise par le ministre de
"agriculture et de 1a péche aprés avis du CEMAGRER.

Des moyens peuvent &tre inscrits & titre provisoire, dans Pattente de la réalisation de leur évaluation telle que
précisde ci-dessus.
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des & : LISTE lNDlCAT!IVEﬁ g o o
es Slémants 4 fowrnit pour prouver lefficacile due proceds de :
trafterment des offluents phylospanhaires REEEE;?E;?R?EI‘SSES
t Carsotérisation de |'ahaissement de la charge en effiuents | Résultats avant et aprbs traitement indispensatles,
feneur en résidus). Caloul de U'efiicaciic de I'abatterent da Ta charge sur fa hase d'une cancentration
Mon applicable aux procédés de type résiduelle ggale & la limite de quantification.
évaporationfconcentration et lits de roseaux. Bonne constance de Fahattemant.
Recherche des métaboliles souhaitable.
2 Caractédisation de I'ésotoxiciié avant et aprés tratement. | 1. Liguides: tests toxicité ghquBfinhibition da b mobilité de Daphnfa magaa selon la
Mon applicable aux procédés de type norme AFMOR HF EN1S0 8341 et assal dinhibition de la croissance des algues
évaporation/soncentraion, vertes uniceilaires selon ta norme NF T 90-376 ou NF 150 8692,
5 Sofides: test de toxicié siguiivers de terre selon essal de létalit suivant la
norme AFNOR X 31-261 ou 130 11266-1 et test de toxiciié chraniqueivers da terre
{intibitian da la reproduction o' Eisenia fetidla seton 1a norme 150 11268-2 et essal
dinhibition de la garmimation et de la croissance des plantes sur moRa Bt
dicotylédones selon & narme IS0 11269-2).

3 Mesure de {"évaporation. Elle doit &tre 1a moins élevée possible, du fait de Fentrainement partiel des résidus
par vapeur d'eau fou justfier I'absence d'élimingtion par voig agrienne des
substances constituant les préparations soit par approche massique, g0l frar une
avtra & précisen.

4 Donades sur o faiité de mise en ceuvre du procsdé et | Encombrement de T'appered, capacidd de traitement en m?’ d'effuentsfheure,

des contraintes dusilisation {stockage tampon). difficultés de mise an route Bt de maintien en it de marche.

b identification des déchels résidus collatéraux et des | Volume de déchets dangerawx non épandables généré et faciit da stockage.

mesurss de gestion ass50Ci6ES. Préeisar si tne prise en charge pour leur &imination est prévie,

8§ Procédure d'évacuation des eaux résiduelles aprés | Présence d'un disnositi et dun protocole pariiculier d'évacuation vers une paresite

fraiterment, o d'un dispositif dg stackage tampon avant réuilisation ou épandaga.

7 Présence d'équipersents évitant unae ulilisation | Prciser les seurilés présentes ov justifier ['absence de ces séouritds,

inapproprise de 'appareil

B information sur e sefvica aprés vente stfou suivi | Préciser le type de suivi (contrat, commercial au aufre} ou justifier Fabsenca de

technigue de dispesitif. suivi.

9 |dentification des Hmites du dis‘msitif et e la possibifité | Préciser les limites de concentrations parmises par le progede.

oy non de trater des boulllies phylosanifaires noe
diluges.

ik Procadure de suivi da Feffieacité du traiement. Procédure d'enregistremant des anomalies, Miss en place d'aulocontrites réquliers
tvalr exigences complémentaires assaciées & chague procédéh

A. — Conditions & respecter pour pouvoir réduire
ou de 50 métres & 5 métres en application

ANNEXE 3

la largeur de la zone non traitée de 20 & 5 mires
de Uarticle 14

1es conditions suivantes sont i respecter simultanément :
1. Présence d’un dispositif végétalisé permanent d’au moins 5 motres de large en bordure des points d’eau

- arbngtif pour les cultres hastes (arboriculture, viticulture, h

onblon ct cultures omementales hautes), la

bauteur de la haie doit étre au moins éguivaiente i celle de la culfure
— herbacé on arbustif pour les autres cultures.

3. Mise en ceuvie de moyens permettant de diminuer le risque pour fes milieux
Ces moyens doivent figurer sur une liste publiée au Builetin officiel du minister

péche. Chague moyen retenu doit permetire de diviser par au mo

aguatigues.
e de Pagriculture et de la
ins trois e risque pour les milieux aquatiques

ar rapport aux conditions normales d'application des produits,
p pp PP p

3, Enregistr

ement de toutes les applications de produits qui ont &€ effectuées sur la p

arcelle depuis la

préparation de son implantation avec la culture annueile en place ou, pour les autres cultures, au COUrs de la

dernidre campagne agticole. Cet cnregistrement comporie au moi

ns le nom commercial complet des produits

utilisés, ou leurs numéros d’autorisation de mise sur le marché, lenrs dates et doses d'utilisation.
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I — On I'absence de mention relative aux zones non (raitées dans ces décisions ou sur 1ériquetage,
{utilisation des produits en pulvérisation ou poudrage doit &tre (éalisée en respectant une zone non trailée
d'une largeur minimale de 5 métres.

Art, 13. - L. — T peut éire dérogé  Pobligation de respect d’une zone non fraitée visée & Varticle 12-Tet Il
du présent anét, par arrété pris au fitce de Particle L. 251-8 du code Tural qui précise, en tant que de besoin,

-

les modalités d’application des produits a melire en @uvre, en particulier pour protéger les points d’eau.

IL. — L’obligation de respect d’une zone non traitée visée d Darticle 12-10 du présent amété n’est pas

applicable :

— aux produits bénéficiant d’une autorisation de mise sur le marché pour une utilisation sur plantes
aquatiques on semi-aquatiques ou sur rizidre ;

— aux produits pour lesquels il est décidé, aprés avis de la commission d'émde de la toxicité des produits
phytopharmacentiques, des matiéres fertilisantes et des supports de culture de ne pas appliquer de zone
non traitée : I'antorisation de mise sur le marché et I'étiquetage doit alors le préciser.

Ast. 14. — Par dévogation & I'article 12-I du présent arcété, lors de T'utilisation des produits, la largear de la

zone non traitée a respecter peut étre réduite de 20 2 5 métres on de 50 métres & 5 métres, sous réserve du
respect des conditions précisées a Panmexe 3 du présent arrété.

TITRE 1V

DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 15. - Les dispositions prévues & Particle 12-IT du préseni acrdlé ne sont pas applicables jusqu’au
i=r janvier 2007.

Art. 16. - Sont abrogés Parrété du 25 février 1975 modifié relatif A Papplication des produifs
antiparasitaires A usage agricole, I'artéi€ du 21 septembre 1977 fixant les dispositions relatives & 'emploi de
Facide 2, 4. 5 trichlorophénoxyacétique, U'arrété du 29 octobre 1981 relatif aux conditions de délivrance et
d’emploi en agriculture de P'arsénite de sodium et Paréré du 22 aodt 1986 relatif aux conditions de délivrance
ot d’emploi en agriculture de la fluméquine.

Art. 17. — Le directenr général de I’alimentation, le directeur général de la santé, le directeur de Peau et le
directeur de la prévention des polfutions e dos risques sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
exécution du présent arréié, qui sera publié au Jowrnal officiel de la République f{rangaise.

Fiait & Paris, le 12 septembre 2006.

Le ministre de P'agriculiure ef de la péche,
DOMINIQUE BUSSEREAT

Le ministre de la santé et des solidarités,
Xavier BERTRAND

La ministre de Pécolagic
et du développement durable,
NEeLLY OLLIN

ANNEXE 1

CONDITIONS A RESPECTER POUR L’EPANDAGE, LA VIDANGE
0U LE RINCAGE DG§ EFFLUENTS PHYTOSANITAIRES VISES AUX ARTICLES 611, 7 EI' 8

L'épandage, la vidange ou le ringage des effluents phytosanitaires visés anx articles G-II {fonds de cuve
dilués), 7 {eaux de ringage externe) &t 8 (effluents épandables issus des systémes de traitement) n’est possible
que dans les conditions suivantes :

— aucun épandage, vidange ou ringage n'est antorisé & molns de 50 méires des points d’eau, des canivedux,
des bouches d'égout et de 100 metres des lienx de baignade et plages, des piscicultures et zoues
conchylicoles et des points de prélévement d’ean destinée A la comsommation humaine ou animale. Les
distances supérieures, fixdes au titre de la réglementation relative aux installations classées pour la
protection de I’environnement, de la réglementation sur l'eau on sur la protection des captages d'ean
destinée 2 la consommation humaine, y compris d’eaun minérale natwelle ou du réglement sanitaire
départemnental, sont i respecfer;

— toute précaution doit &tre prise pour éviter les risques d'entralnement par ruissellermnent ou en profondeur
des effluents phytosanitaires, En particulier, I'épandage, la vidange ou le ringage sont interdits pendant les
périodes an cours desquelles le sol est gelé ou abondamment enneigé et sur les terrains en forte pente, (€8
perméables ou présentant des fentes de vetait. 11s doivent étre réalisés sur un sol capable d'absorber ces
effluents, en dchors des périodes de satration en eau de ce so} et en Pabsence de piécipitations

"~ Tépandage, la vidange ou le ringage de 'un quelconque de ces effluents (fonds de cuve diluds, eaux de
ringage externe, efffuents des systemes de traitement) sur une méme surface n’est possible quune fois par
an.
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Cette définition s applique aux cowrs d’esn mentionnés A Varticle 6 de Pawéd du 5 mars 2004 susvisé.

« Dispositifs yégétalisés permanents » : il s’agit de zones complétement recouvertes de fagon permagente de
plantes herbacées (dispositifs herbacés), ou comportant, sur au moins une pariie de Jeur largeur, une haie
arbustive qui doit &tre continue par rapport au point d’eau {disposififs arbustifs).

«Délai de rentrée » : durée pendant laquelle il est interdit aux persommes de pénétrer sur ow dans les lieux
(par exemple : champs, locaux fermés tels que serres) oft a &té appliqué un produit.

Au titre du présent arrété, cefte durée ne s'applique qu’aux produils utilisés en pulvérisation ou poudrage sur
une végétation en place et ne s’applique pas aux produits bénéficiant de la mention « emploi autorisé dans les
jardins » prévue par 'aréié do 6 octobre 2004 susvise.

TITRE I+

DISPOSITIONS GENERALES
RELATIVES A L'UTILISATION DES PRODUITS

Art. 2. ~ Quelle que soit I’évolution des conditions météorologiques durant Putilisation des produits, des
moyens appropriés doiveat étre mis en ceuvre pour &vifer Jeur entrainement hors de la parcelle ou de la zone
traitée.

Les produits ne peuvent e uiilisés en pulvérisation ou poudrage que si lo veat a um degré d'intensité
inféieur ou dgal & 3 sur U'échelle de Beaufort,

Art. 3, - 1. — Sauf dispositions prévues per les décisions d’autorisation de mise suc le marché visées a
l'article L. 253-1 du code rural, Putilisation des produits est interdite pendant les 3 jours précédant la récolte.

1. — Sauf dispositions prévues par les décisions d’autorisation de mise sur le marché visdes &
Jarticle L. 253-1 du code rural, le délai de rentrée est de 6 heurcs ef, en cas d'application en milien fermé, de
8 heures. 1! est porté & 24 heures aprés toute application de produit comportant une des phrases de risque R36
(irritant pour les yeux), R38 (imvitant pour [a peau) ou R4l (risque de Iésions oculaires graves) ef & 48 heures
pour ceux comporiant une des phrases de risque R42 (peut entrainer une sensibilisation par inhalation) ou R43
(peut entrafner une sensibilisation par contact avec la peau).

Art. 4 = Bn cas de risguc exceptionnel et justifié, Tutilisation des produits peut &tre resfreinte ou interdite
par amrété préfectoral immédiaternent applicable. Cet arrété motivé doit préciser les produits, les zones et les
périodes concernés ainsi que les restrictions d’utilisation prescrites. Il doit &tre soumis, dans la quinzaine, &
"approbation du ministre chargé de I'agriculture,

TITRE II

DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES
A LA LIMITATION DES POLLUTIONS PONCIUELLES

-

Art. 5. — Les utilisateurs des produits destings 4 &tre mélangés & de I'can dans une cuve avant leur
utilisation doivent mettre en eavre !
— un moyen de protection du résean d’eau ne permettant en aucun cas le retour de Ieau de remplissage de
cette cuve vers le circuir d'alimentation en ean ;
— un moyen permettant d’éviter tout débordement de celte cuve.

Apres usage, les emballages des produits liquides doivent étre rincés avec de IPepu claire. Le liquide résultant
de ce ringage doit étre vidé dans la cuve.

Art. 6. - I — L’épandage des fonds de cuve est autorisé sous réserve du respect des deug comnditions
suivantes :
— le fond de cuve est dilué par ringage en ajoutant dans la cuve du pulvérisateur un volume d’eau au moins
égal & 5 fois le volume doc ce fond de cuve:
~ P'épandage de ce fond de cuve dilué est rdalisé, jusqu’an désamorcuge do pulvérisateur, sur la parcetle ou
1a zone venant de faire ’objet de V'application du produit en s’assurant que la dose totale appliquée au
terme des passages successifs ne dépasse pas la dose maximale autovisée pour 'usage considéré.

IT. — La vidange des fonds de cuve est autorisée dans la parcelle on la zone venant de recevoir 1"application
du produit sons réserve du respect des trois conditions suivanies

— la conceniration en substance(s) active(s) daus le fond de cuve a €€ divisée par au moing 100 par rappoit
A ceile de la premidre bouillic phytosanitaire uiilisée ;

— au moins un vincage et un épandage ont été effectués dans les conditions précisées au point I du présent
article ; - )

— la vidange du fond de cuve ainsi dilué est effectuée dans les conditions prévues & P'annexe 1 du présent
arrété.
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